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Technical specifications:

Bluetooth®: v5.0

Supported profiles: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Range: 10m

Bluetooth® Frequency Range: 2402MHz - 2480MHz
Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 35mAh X 2

Charging Case battery Capacity: 250mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C Port Current (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: approx. 30 hours

Talk Time: approx. 3.5 hours

Play Time: approx. 3.5 hours

Charging the earphones: about 1.5 hours

Weight: 183g

Teknik szellikler:

Bluetooth: v5.0

Desteklenen profiller: Kulaklik - Eller Serbest — A2DP - AVRCP
Kapsama alani: 10m

Bluetooth® Frekans Araligi: 2402MHz - 2480MHz

il Voltaji: 3,7V

Pil Kapasitesi: 35mAh X 2

Charging Case pil kapasitesi: 250mAh

USB-C port Gerilimi (V): 5V

USB-C port akimi (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: Yaklasik 30 saat

Konusma Siresi: Yaklasik 3,5 saat

Galma Siiresi: Yaklasik 3,5 saat

Kulak igi kulakliklarin yeniden sarj edilmesi: Yaklasik 1.5saat
Agirlik: 183g

Tekniske egenskaper:

Bluetooth®: v5.0

Stgttede profiler: Headset — Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Rekkevidde: 10 m

Bluetooth®-frekvensomrade: 2402MHz -2480MHz
Batterispenning: 3.7V

Batterikapasitet: 35 mAh X 2

Batterikapasitet charging case: 250 mAh
Spenning USB-C-port (V): 5V

Strgmstyrke USB-C-port (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: ca. 30 timer

Taletid: ca. 3,5 time

Spilletid: ca. 3,5 time

Lade gretelefonene: ca. 1,5 time

Vekt: 183g

Specifiche tecniche:

Bluetooth: v5.0

Profili supportati: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Portata: 10mt
Bluetooth Frequency Range: 2402MHz - 2480MHz
Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 35mAh X 2

Charging Case battery Capacity: 250mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C port current (A): 1A

EIRP: 0.02dBm (BT),-0.08dBm (BLE)

Standby: 30 ore circa

Talk Time: 3.5 ore circa

Play Time: 3.5 ore circa

Ricarica auricolari: 1.50re circa

Peso: 183g

Technische gegevens:

Bluetooth®: v5,0

Ondersteunde profielen: Oordopjes — Handsfree — A2DP - AVRCP
Bereik: 10m
Frequentiebereik Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Batterijspannin, v

Batterijcapaciteit: 35mAh X 2

Batterijcapaciteit oplaadcase: 250mAh

Spanning USB-C-poort (V): 5V

Stroomsterkte USB-C-poort (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Stand-by: ongeveer 30 uur

Tijdsduur in gesprek: ongeveer 3.5 uur

Afspeeltijd: ongeveer 3.5 uur

Oplaadtijd oordopjes: ongeveer 1,5 uur

Gewicht: 183g

EspecificagBes técnicas:

Bluetooth®: v5.0

Perfis suportados: Headset - Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Alcance: 10 metros

Faixa de frequéncia Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Tensdo da bateria: 3,7V

Capacidade da bateria: 35mAh X 2

Capacidade da bateria da Charging Case: 250mAh
Tensdo da porta USB-C (V): 5V

Corrente da porta USB-C (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Stand-by: cerca de 30 horas

Autonomia em conversago: cerca de 3,5 horas
Autonomia em reprodugao: cerca de 3,5 horas
Recarga dos auriculares: cerca de 1,5 horas

Peso: 183g

Spécifications techniques:

Bluetooth® : version 5.0

Profils supportés : Ecouteur - Mains libres - A2DP - AVRCP
Portée:10m

Gamme de fréquences Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Tension de la batterie : 3,7V

Capacité de la batterie : 35 mAh x 2

Capacité de la batterie du Charging Case : 250 mAh
Tension du port USB-C (V) : 5V

Courant du port USB-C (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Stand-by : 30 h environ

Autonomie en conversation : 3,5 h environ
Autonomie en lecture : 3,5 h environ

Charge des écouteurs : 1,5 h environ

Poids : 183g

Kuulokkeen tekniset:

Bluetooth®: v5.0

Tuetut profiilit: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Kantama: 10 m

Bluetooth® taajuusalue: 2402MHz - 2480MHz
Akkujannite: 3,7V

Akun kapasiteetti: 35mAh X 2

Charging Case -latauskotelon akun kapasiteetti: 250mAh
USB-C -portin jannite (V): 5V

USB-C-portin virta (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Valmiustila: noin 30 tuntia

Puheaika: noin 3,5 tuntia

Musiikinkuunteluaika: noin 3,5 tuntia

Kuulokkeiden lataaminen: Noin 1,5 tuntia

Paino: 183g

Technické specifikace sluchatek:

Bluetooth®: v5.0

Podporované profily: Headset — Handsfree — A2DP — AVRCP
Dosah: 10 m

Frekvencni rozsah Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Napéti akumulatoru: 3,7V

Kapacita akumuldtoru: 35 mAh X 2

Kapacita akumulatoru nabijeciho pouzdra: 250 mAh
Napéti portu USB-C (V): 5V

Proud portu USB-C (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: cca 30 hod

Doba hovoru: cca 3,5 hod

Doba piehravani: cca 3,5 hod

Nabijeni sluchatek: cca 1,5 hodiny

Hmotnost: 183g

Technische Eigenschaften:
Bluetooth®: v5.0

Unterstitzte Profile: Headset - Handsfree — A2DP — AVRCP
Reichweite: 10 m

Bluetooth®-Frequenzbereich: 2402MHz - 2480MHz
Akkuspannung: 3,7V

Akkukapazitat: 35 mAh X 2

Charging Case Akkukapazitat: 250 mAh

USB-C-Buchse Spannung (V): 5V

USB-C-Buchse Strom (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: ca. 30 Stunden

Sprechzeit: ca. 3,5 Stunden

Musikwiedergabezeit: ca. 3,5 Stunden

Aufladen des Headsets: ca. 1,5 Stunden

Gewicht: 183g

Tekniska specifikationer:
Bluetooth®: v5.0

Profiler som stéds: Headset ~ Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Réckvidd: 10m

Bluetooth® frekvensomrade: 2402MHz - 2480MHz
Batterispanning: 3,7V

Batterikapacitet: 35mAh X 2

Batterikapacitet laddningsfodral: 250mAh
USB-C-portens spanning (V): 5V

USB-C-portens strom (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: Ca. 30 timmar

Taltid: Ca. 3,5 timmar

Speltid: Ca. 3,5 timmar

Laddning av hérlurarna: Ungefér 1,5 timma

Vikt: 183g

Tehniéne specifikacije:

Bluetooth®: v5.0

Podprti profili: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Doseg: 10m

Bluetooth frekvencni razpon: 2402MHz - 2480MHz
Napetost baterije: 3,7V

Zmogljivost baterije: 35mAh X 2

Zmogljivost baterije polnilnega ohigja: 250mAh
Napetost vhoda USB-C (V): 5V

Tok vhoda USB-C (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Pripravljenost: priblizno 30 ur

Cas pogovora: priblizno 3,5 ur

Cas predvajanja: priblizno 3,5 ur

Polnjenje slugalk: priblizno 1,5 ure

Teza: 183g

Especificaciones técnicas:

Bluetooth®: v5.0

Perfiles admitidos: Headset ~ Handsfree ~ A2DP ~ AVRCP
Alcance: 10m

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Voltaje de la bateria: 3,7 V

Capacidad de la baterfa: 35 mAh x 2

Capacidad de la bateria del Charging Case: 250 mAh
Voltaje (V) del puerto USB-C: 5V

Corriente (A) del puerto USB-C: 1 A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Autonomia en modo de espera: 30 horas aprox.
Tiempo de conversacion: 3,5 horas aprox.

Tiempo de reproduccion: 3,5 horas aprox.

Carga de los auriculares: 1,5 horas aprox.

Peso: 183g

Tekniske specifikationer:

Bluetooth®: v5.0

Understpttede profiler: Headset ~ Handfri — A2DP - AVRCP
Raekkevidde: 10 m

Bluetooth® frekvensomrade: 2402MHz - 2480MHz
Batterispanding: 3,7V

Batterikapacitet: 35mAh X 2

Batterikapacitet for Charging Case: 250 mAh
USB-C-portens spaending (V): 5V

USB-C-portens strgm (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: Cirka 30 timer

Taletid: Cirka 3,5 timer

Afspilningstid: Cirka 3,5 timer

Opladning af hgretelefoner: cirka 1,5 time

Vagt: 183g

Tehnicke specifikacije slu3alica:

Bluetooth®: v5.0

Podrzani profili: Slusalice - handsfree — A2DP — AVRCP
Domet: 10m

Bluetooth® frekvencijski raspon: 2402MHz - 2480MHz
Napon baterije: 3,7V

Kapacitet baterije: 35 mAh X 2

Charging Case kapacitet baterije: 250 mAh

Napon USB-C prikljugka (V): 5V

Struja USB-C prikljuéka (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Stanje pripravnosti: Oko 30 sati

Vrijeme razgovora: Oko 3,5 sata

Vrijeme reprodukcije: Oko 3,5 sata

Punjenje slugalica: Oko 1,5 sati

Tetina: 183g



Bluetooth®: v5.0

NoaavpKaty npodunm: Headset - Handsfree — A2DP — AVRCP
0O6xsar: 10 m

YectoteH AnanasoH Ha Bluetooth!
HanpeseHue Ha 6aTepuara: 3,7V
KanauwTeT Ha 6atepuata: 35 mAh X 2

KanauwTeT Ha 6aTepuaTa Ha kanbga 3a 3apexaane: 250 mAh
Hanpesxetue Ha USB-C nopra (V): 5V

EnexTpudecka MoLjHoCT Ha USB-C nopra (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

ToToBHOCT: 0KONO 304

Bpeme 3a pasroBop: 0kon0 3,54

V3ApBKAMBOCT NPH BH3NPOUIBENK AHE Ha My3WKa: OKOO 3,5 4
3apexpaHe Ha caywankuTe: okono 1,5 4

Terno: 183g

402MHz - 2480MHz

TeXVIKd XAPAKTNPLOTIKA:
Bluetooth®: v5.0

Yrootpuépeva npodil: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
EpBéeta: 10mt

EUpog SuxvéTnTag Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz

Téon Mnatapiag: 3,7V

Xwpnukétnta Miatapiac: 35mAh X 2

XwpntikétnTa pratapiag Charging Case: 250mAh

©0pa USB-C Taon (V): 5V

Pedya (A) B0pag USB-C: 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Standby: 30 Wpeg nepinou

Xpovoc ophiac: 3,5 wpeg nepinou

Xpovog Avanapaywyrg: 3,5 Wpeg nepinou

D6pTLON AKOUGTIKGV: 1.5 (peg mepinou

Bépoc: 183g

Specificatii tehnice:

Bluetooth®: v5.0

Profiluri suportate: Headset - Handsfree — A2DP - AVRCP
Razi de actiune: 10 m

Interval de frecventa Bluetooth®: 2402MHz-2480MHz
Tensiune baterie: 3,

Capacitate baterie: 35mAh X 2

Capacitate baterie Charging Case: 250mAh

Tensiune port USB-C (V): 5V

Curent port USB-C (A): 1A

EIRP: 0.02dBm(BT),-0.08dBm(BLE)

Timp stand-by: 30h

Timp de vorbire: circa 3,5h

Timp de redare: circa 3,5h

Tncarcare Charging Case:
Greutate: 183 g

irca 1,5h
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EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning of medical
devices (e.g. pacemakers).

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent damage
to hearin,

Do not use the device in places where being unable to hear external noises could prove
dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force in the relevant country.

Children should be supervised when using the device and all accessories and packaging
should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct sunlight,
and excessively high or low temperatures, which could result in it malfunctioning

Use only suitable chargers for charging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT - Lutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto funzionamento di
)

dispositivi medicali (es. Pacemaker)
Vesposizi 1 I 1 d i

provocare
danni permanentialludito,

Non utiizzare il dispositivo in luogh in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i suoni
ambientali(es. passaggi a livello, sulle banchine dele stazioni dei tren)

In caso di utilizzo durante Ia gmda attenersi alle normative vigenti nel rispettivi paesi
Sorvegliare b , inoltre,
accessori o parti di packagmg

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidits, polvere, fuliggine, vapore, luce
solare diretta, lsmperalure (roppu elevate o troppo basse, in caso contrario potrebbero
verificarsi malfunzionamer

er la rcanca utlizzre escusvamente caricabttere idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mes).

FR- Uutilisation du dispositf peut, dans certains cas, interférer avec e bon fonctionnement
d'appareils médicaux (pacemaker par ex).

Une exposition & un volume &levé et une utilisation prolongée peuvent provoquer des
Iésions permanentes 3 ‘ouie.

Ne pas utiliser e dispositif dans des lieux ol le fait de ne pas entendre les bruits environ-
nants peut étre dangereux (par ex : passages 3 niveau, quais de gares).

€n cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en vigueur dans
les pays d'utilisation.

Surveiller les enfants quand ifs tilisent le dispositif et garder les accessoires et les embal-
Tages hors de leur portée.

Ne pas mettre le dispositf dans des endroits exposés & Phumidité, & |a poussiére, 3 la suie,
4 lavapeur, 3 la lumiére directe du soleil 3 des températures trop élevées ou trop basses,
car ces conditions peuvent provoguer de mauvais fonctionnements

Pour a charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerétes kann n einigen Fallen mit dem korrekten Funktionieren von

Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstarke und ein andauernder Gebrauch
kénnen permanente Gehorschaden verursachen.

Das Gerdt nicht an Orten benutzen, an denen es gefarich sein konnte, die

2uhren (28,

ko benutzung om Steuer sid die gultgen Vorschiten des jeweigen Landes

2ubeachten

Kinder beaufsichtigen, wenn sie das Geréit benutzen, dariiber hinaus Zubehdr oder Teile

der Verpackung auer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerat nicht an Orten plataeren, die Feuchtigkeft, Staub, Ruf, Dam, direktes

Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige ausgesetzt sind, and

Fehlfunktionen auftreten
um Auflad

Das Pr laden | alle 3 Monate).

ferir en el correcto

ES - En algunos casos, el uso del

de dispositivos médicos (p.ej. marcapasos).

ausar
dano permanente de la audicion.

No utiice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de oir os sonidos del entorno
pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de las estaciones de trenes)

i utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los respectivos
paises

Vigile a los nifios cuando utiizan el dispositivo, ademds mantenga fuera de su alcance los
accesorios y las piezas del embalaje

No cologue el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz directa
delsol, de lo contrario

un funcionamiento incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

TR- Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6regin, kalp pili) dogru
calismasini engelleyebilir.

Vilksek sese uzun sire maruz kalma ve uzun sire kullanma isitme duyusunda kalic
hasarlara yol acabilir.

Cihaz! civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnegin, hemzemin
gecitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayin.

Sl sirasinda kullanirken bulundugunuz tlkenin yiirirlikteki yasalarina uygun hareket

edin.
Gihan klanan ocudan gzetim altinds bundurun, aynca sksesuara veya ambile
elemanlarini erisemeyecekler yerlerde sakla

inazi nemta,is buhar, doucan gines 98, aim yikselvey dsiik sicaklilara maruz
kalaca yerlerde
Yeniden sarj icin sadece uygun sarj Senasarm kit

Uriin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de correcte
werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik kan perma-
nente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevingsgeluiden
gevaarlijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van treinstations).

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatselijk geldende
regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder lnezichl staan; houd accessoi-
res of delen van de verpakking buiten het bereik van kindere

Plaats het apparast ni op pekken blootgesteld an vochtgheld, tof,roet, stoom,diect
zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten gevolge kan hebben
gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

Iaad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

FI- Laitteiden kayttd voi joissakin tapauksissa hairitd laakinnallisten laitteiden (esim.
sydamentahdistinten) oikeaoppista toimintaa.
relle ja pitkitetty kayttd voivat

suu
johtaa pysyviin kuulovaurioihin.
Al kayts lfeta plkoiss, Joisa on tirkess kuls ymristin 8anet vaaratlanteiden

Rion akana Kaytettiessi noudata somasssa valtsevaa anssicntsa

Valvo lasten laitteen kayttd ja pida fast
Al aseta laitetta kosteudelle, plylle, noelle, hoyrylle, suoralle aurmgon vilol lian k-

FI - Cellularline 5.p.A vakuuttaa, etts tama bluetooth-kuulokenappi latauskotelolla
on direktiivin 2014/53/UE mukainen.

malle tai lian kylmélle [smpotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa tapaukser
voi olla toimintahairisita

Lataa yksinomaan sopivia atureita kayttaméls

Lataa tuote saannallsin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

SV-Anvandni farinte pa ndgot sitt pé
tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Langvarig utsattning for en hog volym och en langvarig anvindning, kan orsaka perma-
nenta horselskador.

Anvand inte enheten pa platser dar det kan vara farligt att inte hora fjuden i miljén (t ex
jarmvagsovergangar, tagperronger)

1 handelse av anvandning under bilkérning f6lj gallande foreskrifter i de olika landerna
Gvervaka barn nar de anvéinder enheten, hall dessutom tillbehdr och delar av forpacknin-
gen utom rackhall for dem

Placera inte enheten p3 platser, utsatta for fukt, damm, aska, neo, direkt solljus, alltfor
hga eller Iaga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner uppst;

Anvand endast avsedda laddare for laddning

Lacida prociukten regelbundet (minst en ging var tredie ménac).

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfzelde forstyrre medicinske enheders (for eksempel
Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszzttelse for hgj lydstyrke eller langvarig brug kan medfgre permanent
hreskade.

Brug kke enheden p steder, hvor det kan veere farlgt ikke at hare lydene fra omeivelserne
(for eksempel jernbaneoverskzeringer, pa perroner pa banegarde)

Huis enheden bruges under karsel skal man fglge de enkelte landes gzeldende love

Bprn skal vaere under opsyn nér enheden bruges, desuden skal tilbehgr og emballagedele
vaere uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder pé steder udsat for fugt, stoy, sod, damp, direkte sollys, for hoje eller
for lave temperature ellers kan det forarsage funktionsfejl

Anvand endast avsedda laddare for laddnin

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr (eks.

Pacemaker)

Lang tids eksponering for hoyt volum og bruk over lang tid uten pauser kan forrsake

permanente skader pa horselen.

Ikke bruk dette apparatet pa steder hvor det kan vere iarng a ikke hore lyder og stov i
mp:

Fiie apparatet brukes | bilen bes man-falge relevant lovgvning for veiferdsel som

gjelder i brukslandet

Barn ma holdes under oppsyn nar de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og emballasie

ma utenfor deres rekkevidde

Apparatet ma ikke oppbevares pa steder med hay luftfuktighet, mye stov, sot, damp,

direkte sollys, sveert haye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det oppsts feil-

funksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier til lading.

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

3 i i If interferir com
de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).
Aexposicio prolongada a um volume elevado e uma utilizagio prolongada podem causar
danos permanentes no ouvido.
Nao utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir os sons do
ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estacges ferrovidrias).
£m caso de utilizagao durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos respetivos
paises.
Mantenha as criangas sob vigilancia quando utilizarem o mspusmvo & mantenha também
o5 acessérios ou partes de embalagem fora do alcance delat
N0 cologue o depositivo em locas expostos a humidade, poeira, fuligem, vapor uz solar
direta, temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas; do contrario, poderiam
ocorrer maus funcionamentos
Para a recarga utiize exclusivamente carregadores adequados
Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouii piistroje mize v nékterych pipadech ovlivnit spravné fungovani lékafskych
zafizeni (napfiklad Pacemaker)

Dlouhodobé vystaveni vysoké hiasitosti a dlouhodobé por
poskozen sluchu.

Piistroj nepouzivejte v mistech, kde by mohlo byt nebezpeéné neslyset okolni zvuky (napF.
na seleznicnich prejezdech, na nastupistich viakovych stanic)

V piipadé pouiti behem fizeni dodrzujte platné predpisy v prislusnych zemich

Dohlizejte na déti v pfipadé, e poutivaji zafizeni, a udriujte také mimo jejich dosah
piislusenstvi nebo jednotlivé casti baleni

Nepoklddejte piistroj na mista vystavena vihkosti, prachu, sazim, pare, pimému
sluneénimu zéeni, piilis vysokym nebo piilis nizkjm teplotm, mohlo by dochazet k
poruchém

Pro dobijeni pouzivejte vyhradné vhodné nabijecky

Vyrobek pravidelné dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

mi;

zpisobit trvalé

SL- Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje medicinskih
pripomotkov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)
Dolgotrajna izpostavljenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko povarofi trajno
poskodbo sluha.

Naprave ne uporabljajte na mestih, Kier bi lahko bilo nevarno, da ne sliite zvokov okolja
(npr. nivojski elezniiki prehoi, ploScadi zelezniskin postaj)

V primeru uporabe med voznjo upt . ki veljgjo v ih driavah
Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomotke alidele embalate

Naprave ne postavljate na mesta, ki so izpostavljena viagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni sonéni svetlobi, previsokim al prenizkim temperaturam, sicer se lahko pojavijo
nepravilnosti delovanja

Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterj

Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece

HR- Uporaba uredaja mofe u nekim slucajevima ometati pravilno funkcioniranje medi-
cinski uredaja (npr. pejsmejkera)

Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produliena uporaba mogu prouzroiti trajno
ostecenje sluha.

Ne koristite uredaj na miestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne Euju zvukovi okoline
(npr. Zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama Zeljeznickih stanica)

Uslucaju koristenja tijekom voinje, sljedite propise koji su na snazi u zemijama upotrebe
Dieca trebaju biti pod nadzorom prilikom koristenja uredajz, a osim toga, cuvaite izvan
dohvata pribor ili ijelova pakiranja

Ne postavijajte uredaj na mjestima izlozenim viazi, prasini, ¢adi, pari, izravnoj suncevoj
svjetlosti, previsokim i preniskim temperaturama, jer u suprotnom mote doci do kvara
Za punjenje koristite samo odgovarajuce punjace

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - U3n0n3BaHeTO Ha YCTPOIICTBOTO MOWe B HAKOW CAYMaW A3 NOBAMAE BBPXY
wsaens (Hanp.

n wanarave Ha
morat aa

Ha BUCOKA CWMa Ha 3ByKa U
yBpexaaHe Ha

cnyra.
He w3nonsaiite YCTPOJICTBOTO Ha MeCTa, Ha KOWTO MOWe A UMa ONAcHOCT Aa He
AONaBATE OKONHATE 38yL (HAN. NP NPENE3w, Ha NePOHATE Ha .1 raph)
B caywaii Ha ynoTpeBa no Bpeme Ha WOGMPaHe Ce NPAALPHAIITE Kb AeficTsauTe
HOMH B COTBETHMTE CTpAHM

fiTe Aeuara, Korato u3nonsar

WM APBKTE Aaney OT TexHMA

pocer
He pasnonaraiiTe YCTPOCTBOTO Ha MECTa, MINOKEHM Ha BAGKHOCT, A, CaNAW,
V3NapeKIs, NPAKA CTbHYEBA CBETAHA, TELPAE BUCOKA W TEBPAE HACKA TeMNepaTypa,
8 MPOTMBEH Cyviali TPAGBa Aa 0 NPOBEPHTE 33 HEUINPABHOCTH

32 3apex/aaHe W3N0N3BaliTe eAVHCTBEHO NOAXOAALLM 3aPAAHH YCTPOICTBA

3ape AaiiTe PEAOBHO MPOAYKTA (MOHE BEAHbH Ha TPH Meceua).

tdydellinen teksti on saatavissa seuraavasta
Internet-osoitteesta: _https://wwuw.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita
Cellularline S.p.A vakuuttaa myds, etta tama bluetooth-kuulokenappi latauskotelolla
on direktiivin 2011/65/EU, paivitetty 2015/863/EU, mukainen.

SV - Cellularline S.p.A forklarar att detta bluetooth-headset med laddningsfodral
éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten om EU-forsakran om Sverensstammelse finns tliganglie p3
foljande llula mi-
ta. Callulrling 5pA forklrar ven att detta bluetooth headset med oddningsfodral
Gverensstammer med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad i 2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklzerer, at denne bluetooth horetelefon med opladningshyl-

ster er i henhold til 2014/53/EF direktivet.

Overensstemmelseserringens komplettetekst r tigaengel pé folgende Internet
cellularling

Seliine’ s b erkizrer desuden, at denne bluctooth horetelefon med

opladningshylster er i henhold til 2011/65/EU direktivet opdateret med 2015/863/EU.

NO - Cellularline S.p.A erklzerer at disse bluetooth-greproppene med ladeetui er i

samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i samsvarserklzering er 4 finne pé denne internettadressen:
https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-confory

Cellularline S.p.A erklzerer i tillegg at disse bluetooth- wrepmppene med ladeetui er i

samsvar med direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU

PT- A Cellularline S.p.A declara que este auricular bluetooth com estojo de carrega-

mento esta em conformidade com a diretiva 2014/53/UE.

Otexto ntegralda declraggo de conformidade esé disponivel no seguinte enderego
llularline -conformita.

o Celiine s b A deciara ainds que este auricular bluctooth com estojo de

carregamento esta em conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada pela

diretiva 2015/863/UE.

€5 - Cellularline S.p.A prohlauje, 7 tato Bluetooth in-ear sluchtka s nabijecim
pouzdrem vyhovuji smérnici 2014/53/EU.

Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www. cellu\arlme com/en/dichiaraione-conformita

Cellularline S.p.A dale prohlasuje, Ze tato Bluetooth in-ear sluchatka s nabijecim
pozdrem vyhowui smernici 2011/65/E aktualizované Smérnici 2015/863/E0

SL-Druzba Cellularline S.p.A.
polnjenje skladne z doloili direktive 2014/53/EU

Celotno besedilo iziave €U o skladnost je na voljo na naslednjem internetnem

Ilularlin onformita.
Draiba Celluarine S prav tako i, te udesne slusalke Bluetooth
2 etullem 22 polnjenie skiadne  dolocil direktive 2011/65/EL), posodobliene z
direktivo 2015/863/EU.
HR - Turtka Cellularline S.p.A izjvljuje da je ova bluetooth slusalica s futrolom za
punjenje u skladu s direktivom 2014/53/UE.
Cielovit tekst jena sliedecoi ]
Hulzr\m

Turtka Cellularline S.p.A takoder navodi da je ova bluetooth slusalica s futrolom za
punjenje u skladu s direktivom 2011/65/EU azuriranom s 2015/863/EU.

javlja, da so te usesne slusalke Bluetooth  etuijem za

BG - Cellularline S.p.A aeknapupa, ue Tesn bluetooth caywanku c Kanvé 3a
3apexAaHe OTFOBAPAT Ha M3UCKBAHMATA Ha [lupekTusa 2014/53/EC.

MLAKAST TEKCT WA AEKMAPAUMATA 3a CLOTBETCTBUE € AOCTBNEH HA CAEAHHA
unTepHer aapec: https://wwuw.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Ocgen To8a Cellularline 5.p.A Aeknapwpa, ve Teau bluetooth crywank ¢ kanbé 3a
3apemaaHe OTTOBAPAT Ha MIMCKBaHWATa Ha JupeKTuBa 2011/65/EC, akTyannanpana
ot [Ipexysa 2015/863/EC

EL - H Cellularline S.p.A SnAdvet 6T ta akouoTikd Bluetooth e Brikn dopTiong
GupHOpGGVOVTAL ke TV O8nyia 2014/53/EE.

To nAfipec kelpevo T BAWONG oURMOPGWONG eivat SaBéotyo ot akdhoudn
Sie6Buvon:

iteps./Jwwn celulrline com/en/dichiarazione-conformita

H Cellularline S.p.A SnAdver eniong 6t ta axkovotikd Bluetooth e Brkn doptiong
ouppopdVOVTaL e T O8nyia 2011/65/EE GMwG QuTH EMIKAUPOTOLTBNKE e TNV
OBnyia 2015/863/EE.

RO - Cellularline S.p.A declard c aceast casca Bluetooth® cu carcasi de incircare respects
directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei d isponibil la urmatoarea ads
cellularline.com/en/dichiarazione-conformita
Cellularline S.p.A declar, de asemenes, c aceasts casc Bluetooth® cu carcass de incarcare
Tospects ireciva 2011/65/UE actualzats de 2015/363/UE

4 web: www.

4 1 Ll sl \cgw\u\av\nn=SpA«x)~»3 R
U Yl e Gl 1,3 Jol ol

o8 sl dela o Ll Celluarline $.p.8 85, 13 hitps:/iwwcelularine. tcm/!n/d\thmlixmne conformita.
JO1S/BBH/EU Lis oimall VOVVBS/EU 41253l s 31533 s ks 3550

i ee il

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.
For more information, please see the following page
ttps://ww Ilularling g

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secondo

quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.

Per ulteriori informazioni consultare [a pagina:
p cellularline. g g

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie Iégale de conformité selon les lois natio-
nales applicables en matiére de pru(e:(mn du consommateur.
Pour en savoir plus, consulter la
p cellularline.com/fr-fr/g: legal

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere  Produkte sind emiR den  Vorschriften der rtlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Garantie fur Konformitatsmangel

Weitere In'ormauanen finden SIE auf der Webslle
cellularline. &

- INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos de confor-
midad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la proteccion
del consumidor.
Paramis

consulte la pagina:

EL - H xpiion g ovokeuric, o¢ opiopéves
Gwot Aettoupyia tpxidv GUOKeUG (. BnatoBStc)

H mapatetayévn éxbean oe unh Eveaon ke ) apateTapéun XPHoN KTOPOUY va
npozavnoow oviec BAAPeg oy akor.

M XPoOTIOLE e T GUTKEUR 0€ WPOUG STiou Ba ta Emi(vEuVO Ve iV HTopetre va
aKolTe Toug iyoug Tou nzp\BaMoqu (r.X. auiobnedec SaBaceLs, Tig anoBdBpes twv
G81POBPOMIKIY TTaBHY
3¢ nepinwon Xpions katd T oBifynon, va tpelte TV toxGousa vopoBeoia TG
avriotonmns xwpa
Na enomtelere ta pikpd naibid Stav autd XPNOWOMOLOLY T GUTKEu. AKS, va
Suatnpeite paxpid anb autd ageooudp f képn T ouokeasias,

Mnv tonoBeteite ™ oUGKEU OE YPOUG exTeBEIEVOUG OE Lypacia, okévn, BdAn,
atud, dpeoo naxd uw, Beppokpaotes moAs LBNAES fi Tk xapnAés. 3¢ avtiBetn
nepintwon, B koposoay va mpokknBosv Suchetoupyies

@™ $OPTLoN XPOIHOTOLOTE GNOKAELOTiK KTAANAOU GOPTIOTES,

Not opriZere Tatukd t0 Mpoiv (touhdxIoToV pua hopd KB 3 uAveS).

propei va om

RO - Utilzati incarcatorul numai asa cum este indicat in ambala.
Tncércati folosind numai incircstoare adecvate.

Nu conectati produsul a prize deteriorate sau nesigure.

Dac produshl . sste Tolost o périosdd indelmgats trebuie fncircat (el putn o
dats la 3 luni).

Protejati produsul de murdarie, umiditate si supraincalzire si utilzati-l numai in medii
uscate, evitand contactul cu lichide.

Nuil expuneti a soare, la temperaturi ridicate sau la foc.

Tn caz de cadere, asigurati-va ca produsul este intact inainte de a-| folosi din nou.

Anu se3sa la indemana copiilor.

Nu rasuciti si nu zdrobiti cablul,

Nu trageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectorii.

Nu utilizati produsul in cazul in care cablul sau conectorii sunt rupti sau deteriorati.
Eventuala umflare a bateriei nu este periculoas, este un semn c3 produsul a ajuns la
sfarsitul ciclului sau de viata.

Nu continuati s l utilzati si eliminati-| in conformitate cu reglementarile locale.
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TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

Orinlerimiz; tuketici korunmasi ile ilgili yirirlikteki milli kanunlar baglaminda
Gngorilenlere gore uygunsuz\uk\ara karsi yasal garantiye sahlp ir.

Daha fazla bilgi icin lularlin I

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELLKE GARANTIE

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable in
countries in the European Union and those with separate waste collection systems)
This mark on the product or documentation indicates that this product must not be
disposed of with other household waste at the end of it life. To avoid any damage to
health or the environment due to improper disposal of waste, the user must separate
this product from other types of waste and recycle it in a responsible manner to
promote the sustainable re-use of the material resources.

tactthe dealer where the product o the local

aldrig at abne enheden eller fierne batteriet. Det kan forarsage funktionsfejl og skade
produktet alvorligt. | tilfzelde af bortskaffelse af produktet bedes du kontakte dit lokale
renoveringsfirma om fiernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive
brugt under hele produktets livscyklus.

Dukan finde flere oply: pa vores hj D) cellularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)

et som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet ikke
kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For 4 unnga skader pa miljo eller
helse som falge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren 4 separere dette
produktet fra annet avfall og resirkulere det i henhold til gjeldende bestemmelser for
resirkulering av materialressurser.
Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kigpt, eventuelt det
naermeste kildesorteringsanlegget. Her vil man fa all informasjon kildesortering og
rewku\enng av dsnne type produkter Firmakunder bes kontakte egen leverandgr for
Dette produktet ma ikke kasseres

office for all i regardin d recycling
for this type of product. Corporate users should contact the suppner and verify the
terms and conditions in the purchase contract. This product must not be disposed of
along with other commercial waste.

This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt to open

sammenmed annet avfall fra virksomheten
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man ma aldri
apne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfre feilfunksjoner eller
skader s produktet Batteret mé kie fieres pa egenhin, Kontakt dit locle
jette. Produktets innvendige batteri er

the device to remove the battery as this could c:
the product. When disposing of the product, please contact the local waste disposal
authority to remove the battery. The battery inside the device was designed to be able
w be used during the entire life cycle of the product.

ion, visit the website cellularline.com
IT " STRUZIONI PER L0 SMALTIVIENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI
(Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi di raccolta differenziata)
Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare
eventuali danni all’ambiente o alla salute causati dall’ muppcr(uno smaltimento dei
rifiuti, siinvita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e i riciclarlo in
maniera ile per favorire il ri delle risorse materiali,
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri
rifiuti commerciali.
Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dall'utente, non tentare
di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo pud causare malfunzionamenti
e danneggiare seriamente il prodotto. In caso di smaltimento del prodotto si prega di
contattare il locale ente di smaltimento rifiuti per effettuare la rimozione della batteria.
La batteria contenuta all'interno del d\’sposiuvo e stata progettata per poter essere
utilizzata durante tuttol ciclo di vita el prodot
Per ulteriori informazioni visitare il sito web MID //Www cellularline.com

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT LELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans
ceuxappliquant le systéme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante, indique que
le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme de sa durée de vie.
Pour éviter d'éventuels dommages a environnement ou 4 la santé dus a I'élimination
incorrecte des déchets, nous invitons ['utilisateur a séparer ce produit d'autres (vpe

blitt utviklet slk at det harvangm Tor hele produktets syklus.
d

For ytterligere t til nettsiden cellularline.com

PT - INSTRUGOES PARA A ELIVINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unio Europeia e naqueles com
sistemas de recolha seletiva)
A marca aposta no produto ou na sua documentag@o indica que o produto ndo deve
ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida. Para evitar
danos ao ambiente ou a saude causados pela eliminaao inadequada dos residuos,
aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos de residuos e recicla-
1o de forma responsavel para favorecer a reutilizagao sustentavel dos recursos naturais
Convidamas o5 utisadores doméstcos » contactar o revendedar do qual adquirram
roduto ou o departamento local competente para solicitar todas as informagdes
relativas 3 recolha selotiva e A recidagem para este fipo de produto, Convidamos
0s utilizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os termos e as
condigges do contrato de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto com

bateria porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar gravemente
o produto. Em caso de eliminagéo do produto, pedimos que contacte a entidade local
responsavel pelo tratamento e eliminagao de residuos, para que proceda  remogao
da bateria. A bateria contida no interior do dispositivo foi concebida para poder ser
utilizada durante todo o ciclo de vida til do produto. Para mais informagGesvisite o sitio
web http://www.cellularline.com

C5 - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENT SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se ve stétech
Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tFidéni odpad.)
Znatka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamens, %e po ukongeni
fivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spoleéné s jinym komundlnim
odpadem. Za Uéelem zabranéni pripadnym 3koddm na Zivotnim prostredi nebo na
adravi zpiisobenym nespravnou likvidaci odpada z4déme uivatele, aby tento virobek
recykloval adnovédnvm zpiisobem a oddélens od ostatniho odpadu, i3 napomize

de déchets et de le recycler de fagon responsable pour en favoriser la
ressources matérielles.

Les partcuers sont priés de prandra contact avec e revandeur du prort ou e
services loc: alacollecte
sélective et au recyclage de ce type de prndu\t Les entreprises sont egalemen( prices
de contacter leur fournisseur et de vérifer es conditions visées dans e contrat d'achat.
Le produit en q ne doit p é avec d'autres décl

Ce'oroduit contint anc batterie non remplaganle. Nessayes pas d'ouvrr 1 produit ou
denlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez contacter le centre de
recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La batterie contenue a lntérieur du
dispositif a été congue pour durer autant que le produit

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR PRIVATHAUSHALTE (Betrifft
die Lander der nion und jene mit Wieder

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt

vani ich zdroji. Uivatele — soukromé osoby zadame,
by kontaktoval prodeice, u ného: virobek zakoupil, nebo mistni drad uréeny
poskytovani informac tykajcch se tfidéncho odpadu 3 recyksce tohoto cruhy
vyrobk. U

y. Tento vyrobek nesmi byt
odnadem Dozhazeu im z obchodni ¢innosti. Uvnitf tohoto vvrobku se nachzi baterie,
kterou uzivatel nemdze vyménit. Nezkousejte zafizeni otevirat nebo baterii vyjimat
takovy postup mize zpisobit poruchy a vainé poskodit vyrobek. V pfipadé likvidace
vyrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni zafizeni pro likvidaci odpadd, které
bateri yjme. Baterie umisténs ve vjrobku byl navrena tak, ahv mohia byt pouzwana
béhem celé zivotnosti zafizeni.
www.cellularline.com

ésjinym

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in ostalih s sistemi lotenega
zbiranja odpa

Oanaka na el al o dokumentacii pomen,dazdelka nesmete zavretiskupa
a. Za prepretitev morebitne

werden darf. Damit Umwelt- und
Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses Produkt vom anderen Miill
getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige
Wiederverwertung von Materialressourcen unterstiitzt.

iir 2ur tung dieser Art
von Produkt, sollten in dem das
Gerdt gokauft wir, cder s nsprechende Bahfde vor Ort. Untemahmen
sollten die jeweilige Lieferfirma
Kaufvertrages cresbezigich prifen bioses Produkt darf nicht zusammen it anderen
Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden. Daher
darf nicht versucht werden, das Gerat zu 6ffnen und diese herauszunehmen. Es kénnten
hierdurch Stérungen und Schaden am Produkt verursacht werden. Bei der Entsorgung
des Produkts muss sich andie orliche Beharde for MuHen(sDrgung ecwandt werder,
um die Batterie zu entfernen. Die
der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt erden o
Fiir weitere besuchen Sie unsere

com

.cellularline.

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT GULTIG
Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- baw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmilll entsorgt werden darf,
sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss. Zur
Rickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie
gef. weitere Annahmstellen fiir die Wiederverwendung der Gerite zur Verfiigung. Die
Adressen konnen Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsfliche fiir Elektro-

skode 2 okolje ali zdravje ljudi zaradl nsnzdmmvanega ad\agama odpadkov, prosimo
uporabnika, da o¢i ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem
spodbuja sonaravno ponovno uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih
s vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupil, ali na krajevni
upravni organ, za podrobnosti glede locenega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka.
Poslovni uporabniki so vabljeni, da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje
nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi
odpadki. Ta izdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne
poskusajte odpreti naprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrotilo okvaro in
resno poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka se obrnite na lokalno
podjetje za odstranjevanje odpadkov, kjer bodo odstranili baterijo. Baterija, ki se nahaja
Vv napravi, je zasnovana tako, da je v uporabi celoten Zivljenjski cikel izdelka. Za dodatne
informacij to http://www.cellularling

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljane otpada)
Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne smije
biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa. Kako bi se izbjeglo
ostecenje okolisa ili zdravlja uzrokovanog neprikladnim odlaganjem otpada, korisnik
se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklira kako
bi promicao odriivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici u kuéanstvima
trebali bi trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega ste proizvod kupili li lokalni
ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanje i recikliranje za
ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate dobavljacu i proviere
uvjete i odredbe ugovora o kupnii. Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim
komercijalnim otpadom. U ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moze
zamijeniti; ne pokusavajte otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moze zrokovati

mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtr

proizvod. U slucaju protzvoda obrae selolalno
organizacij za otpada kako biste uklonili bate teriju koja se nalazi

dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbleten und auf dem Markt bereit-stellen,
sind verpfichtet unentelich ale Eleco- und Eletronigerate zurackzunehmen.
Diese missen Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerstes an einen
Endnutzer ein Altgerst des Endnutaers der glichen Gersteart, das m Wesentichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in
i hierzu sowie ohne Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate
pro Gersteart, die in keiner duBeren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im
oder in Nahe hierzu riickzu-

nehmen. Bei einem Vertrieb u
SeVerkaufefachan des ertrabers e Lager- und Versandfiachen.

Sofern das alte Elektro- bow. Elektronikgert personenbezogene Daten enthilt, sind

Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies

ohne Zerstorung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie

diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung

aurtckgeben, und fuhren diese einer separaten Sammlung 2u. Weitere nformationen
finden Sie auf

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
(Aplicable en los paises de la Unién Europea y en los que tienen sistemas de recogida
diferenciada)
La marca que figura en el producto o en la documentacion indica que el producto no
debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo de vida. Para
evitar eventuales daios al medio ambiente 0 a la salud causados por la eliminacion
inoortuns de osresiducs se nvia al usuario aseparar este prodcto deotrostpos de
residuos y a reciclarlo de forma ra favorecer
Ios et s STVt 3iorsogsros doméntcos ot el rontouidor o
ue se ha comprado el producto o la oficina local para obtener la informacion relativa a
A fecogida dferanciadayal eciciado para este fipo e producto. Seinvitaa los usuarios

unutar uredata je dizajnirana da se koristi luekom cijelog Zi zlvomog ciklusa proizvoda. Za
lularli

BG - MHCTPYKUMM 3A M3XBLPIAHE HA OBOPYABAHETO 3A AOMAWHM
MOTPEBUTENMN (OTHacA ce 3a CTpaHy OT EBPONEACKMA CbI03 U TaKNMBa, B KOTO MMa
CUCTeMa 32 pa3AenHo CLBUpaHe Ha oTnabLY)

npoaykTa wm 0Ka38a, 4e NPOAYKTST He TpAGBa
{3 Ce M3XBBPAA C ADYIY GUTOBM OTNA/bLA B KDAA Ha EKCN/I0ATALIMOHHMA LMKbA. 32
U36ArBaHe Ha BpEAY 33 OKO/HATa CPEAA WM 32 3APABETO, NPUUMHEHN OT HENPaBU/HO
M3XBLPAAHE Ha OTNAAbUM, Ce NPUKaHBA NOTPEBUTENAT A3 Pa3Aena TO3M NPOAYKT OT
ApyrUTe BWAOBE OTNAALUM U 412 TO PELKAMDA TaKa, Ye 43 Ce YNeCHM YCTOMIMBATa
nosTopHa ynotpe6a Ha pecypc. ce
NPUKaHBaT A3 Ce CBBPXAT C THProBeua, OT KOroTo Ca NPUAOGMAN NPOAYKTE, UM C
MECTHUA OBYC, NpeABIARH 32 BCAKAKBA MHAOPMALLA OTHOCHO PA3AeIHOTO ChbHpaKe
11 PEUMKNMPaHETO Ha TO3M TAN NPOAYKT. BU3HeC NOTpeGUTeNUTE Ce NpUKaHBaT Aa
Ce CBBLPKAT CbC CBOA AOCTABYMK M A3 NPOBEPAT OBWHTE YCAOBMA Ha AOTOBOPA 33
3aKynysare. To3u NPOAYKT He TPABBA A3 Ce M3XBBPAA C APYruTe TProBCKM OTNaABUM.
Tosu NPOAYKT BKAI0YBa GaTepwA, KOATO He MOXe Aa Ce MOAMEHA OT NoTpeGuTens;
He Ce onwTBaliTe A2 OTBOPMTE YCTPOJICTBOTO W/ A3 U3BAAWTE GATEPHATa, Tbil KATO
TOBa MOME /13 NPHYMHI HEM3NPABHOCTH 1 13 33CTPALLIN CEPUO3HO NPOAYKT. B cyuait
Ha W3XBLPNAHE Ha NPOAYKTa Ce NPENOPLYBA A2 Ce CELPIKETE C MECTHHA LEHTLD 3a
AENOHMPaHe Ha OTNaAbUM, 33 A3 M3BBLPWAT M3BAKAAHETO Ha BaTepuaTa. Batepuara,
Ch/AbPKALLA Ce B YCTPOIICTBOTO, @ 3aLUTeHa, 33 A MOE A Ce M3N0N382 NPE3 e
€KCNI0ATAUVIOHEH UMKbA Ha NIPOAYKTA. 3a AOMb/HATENHA MHGOPMALMA NoCeTeTe Yeb
caifra http://www.cellularline.com

EL - OAHTIES AIAGEZHS EZOMAIZMOY 1A OIKIAKOY KATANAAQTES (Edappoleta o€
XWpeq TG Eupwraikig EVWong Ka o€ EKEIVES je ouoTipata emuhektkiic sukhoyic)

To orjia eni Tou mpoidVToG A GTNV TeKyNPLwar Tou Beiyve STt To mpoidy ev mipéner
va SuateBei pali e GAAa OaKa nnoppmuum 670 Téog Tou KKAoU {wrig Tou. fia

empresariales a contactar con su proveedor y verificar los términos y las
del contrato de compra. Este producto no debe ser eliminado con otros residuos
comerciales. Este producto lleva en su interior una bateria que el usuario no puede
sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar la bateria ya que ello podria causar
un mal funcloramiento o dafar seriamente el producto. €n caso de eliminacién del

é¢ BAGBeg i oTnV Lyeia ané T avegéheyktn
rSmBsun TV QNOPPUIHATLY, xareita o MEAGTG vt SlaywpiOeL T0 OOV Quto
ané dhoug Tomoug mmppluwlﬂnv KL vl T0 QVaKUKAGOEL KE TPOTO UTEUBUV
TV UMKV T6pwv, OL owkiakok

teeler 1 iduos para efectuar
la remocion de la bateria. La bateria que se encuentra en el interior del dispositivo ha
sido proyectada para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.
Para mayor informacién visite el sitio web http://www.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI IGIN TALIMATLAR
(Avrupa Birl ilkeleri ile ayristirilmis toplama sistemlerine sahip Glkelerde gecerldir)

kahobviau o e tov and tov onolo
) T0 TOMK6 ypadei OAeg LG XETIKGE
ME TV EHIAEKHKN ouldoyr kau TV avuwaun uurou Tou Tomou NDDIDV(OC Oou

XproTe Kkaholvrat va UG Ka va

EAEyEouv TOUG 60U Ka TIG MPOUTIOBETELS TG TUBasNS ayopds, To MpOdy aUTd Sev

npénet va SuartiBeat pad e dAa Euopikd anoppipataL. AUTé o poidy Siabétel

eowteptkri patapia nou bev aveikabiotatat and tov neAGtn. My npoonadiioete

Ve avoiete T ouokeur f v a¢mpzam Ty pnacapia, auto uropel v tpokaréoel
Kat Bap:

Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor
volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.
Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina
Ilularline.
p

FI - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA

Uriinin veya iizerinde yer alan bu isaret, kullanim
stz konusu Griinin diger ev atiklanyla birlikte bertaraf edilmemesi gerektigini gosterir.
Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda cevre ve saglik dzerindeki
meydana gelebilecek zararlarin onlenmesi amaciyla kullanicinin bu rini diger atik
tiplerinden ayn olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin sirdirilebilir sekilde
yeniden kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri donusturmesi

Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheits,
sten kuluttajansuojalakien mukaisesti.
Lisitietoja varten, katso sivu
Ilularline. {! !
p:

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vara produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande Gverensstammelse i
enlighet med lovbestemte garanti, som omfatter overensstemmelsesfejl i henhold
til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.

For yderligere oplysninger henvises il siden

DA - OPLYSNINGER VEDRGRENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dzkket af den lovbestemte garanti, som omfatter overensstem-

melsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.

For yderligere oplysninger henvises til siden
p ufarlin |

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til gjelden-
de nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

Se nettsiden llularling legale for ytterligere infor-
masjon.

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos estao cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do
consumidor.

Para mais informacdes, consultar a pgina

i
il doliall gl 5ol i kil
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EN -Cellularline S.p.A. declares that this bluetooth headset with charging case

complies with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU Declaration of conformity is available a the following Internet
http: cellularline.com/en

ttps://ww Ilularling gal

€S —INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vjrobky se vztahuje zikonnd ziruka na vadv shody podle platnych vnitro-

Dal3f informace naleznete na strance
ttps://www.cellularlin legal

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCLJI

Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v skladu
2 nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.

Za vet informaci glejte na strani

ttps://www.cellularlin Jegal

HR - INFORMACLJE O JAMSTVU

Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacional-
nim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.

Vie informacija potraZite na stranici

Cellularline S.p.A. also declares that this bluetooth hezdsel with charging case
complies with Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT- Cellularline S.p.A dichiara che questo auricolare bluetooth con custodia di ricari-
orme alla direttiva 2014/53/UE

ltesto completo dlla chiarzlone i canformits & disponible ol seguente ndirzzo

internet : cellularline.

Cellularline S.p.A dichiara altresi che questo auricolare biuetooth con custodia di

ricarica & conforme alla direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla 2015/863/EU.

FR- Cellularline S.p.A déclare que cette oreillette bluetooth avec étui de chargement
est conforme 3 la directive 2014/53/UE.

Uintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponible a l'adresse
Internet suivante:
https://www.cellularline.com/fr-fr/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A déclare également que cette oreillette bluetooth avec étui de
chargement est conforme  la directive 2011/65/EU mise 3 jour par la directive
2015/863/EU.

DE - Cellularline S.p.A erklart, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox der
Verordnung 2014/53/EU entspricht.
Der ige Text der EU

Klarung ist unter der folgenden
gbar. cellularlin

conformita Cellularline S.p.A erklart auRerdem, dass oo Blemtootieatset

mit Ladebox der Verordnung 2011/65/EU entspricht, die durch die Verordnung

2015/863/€U aktualisiert wurde.

€S - Cellularline S.p.A declara que este auricular Bluetooth con funda de recarga
cumple con la directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad se encuentra disponible en Ia
siguiente direccion de Internet: cellularline.

conformita. Cellularline S.p.A. también declara que este auricular Bluetooth con
funda de recarga cumple con la directiva 2011/65/EU actualizada por 2015/863/EU.

TR- Celuarine 5p.A, bu sar chha e bluetooth kulakliin 2014/53/UE yenergesine
uygun oldugunu bildirmistir.
Uygunluk Beyanimim tam metnini asaidaki internet adresinde bulabilrsiniz:

Ilularlin ‘mita
Cellulaline $.p.A, ayrica bu. sari cihan fie bluctooth kulakigin 2015/863/EU'dan
gincellenen 2011/65/EU yGnergesine uygun oldugunu bildirmistir.

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth-headset met oplaadcassette

voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
bsite: https: cellularline.com/en/di -conformita.

Cellularline S.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-headset met oplaadcassette

voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU, zoals bijgewerkt bij Richtlijn 2015/863/EU.

ttps://www.cellularlin Jegal

BG - UHOOPMALMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FTAPAHLIMA
HawuTe NpogyNTW ce MOKGHSAT OT S3OKOYCTaNOBENaTa rapaun Sa munca
Ha CbOTBETCTBME, KAKTO

32 33T
3a nbAHa MHGOPMAUMA NOCETeTe CTpaHMaTa
Ilularline. {! !
p 8

EL- NAHPO®OPIES 1A TH NOMIMH EITYHEH
Ta npoiévta pac KakvnTovtaL ané voutn eyyonon yia ENEPELS suppopdwang
G0ugLVa pe 6,1t MPOBAEMETAL Q16 TOUS EGAPHOOTEOUG EBVIKOUS VOHOUG Y1a TV
npoctacia Tou katavahwtr. fa nepattépw nhnpod)oplz: oupBoukeuteite T
oeAiba https; llularlin

- INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legals pentru defecte de conformitate
conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia consumatorilor.
Pentru mai multe informatii consultati paglna

ularline. I
p: Ilularl g

ol ol iz clegize - AR
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Ev kullanicilan bu tip irinlerin ayn toplanmasi ve geri donistiriilmesiyle ilgili tim
bilgiler konusunda Grini satin aldiklan saticiyla veya bulunduklan yerdeki daireyle
baglant: kurmaya davet edili. irket kullanicilart kendi tedariksileriyle baglants kurmaya
ve alim s6zlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet edilir. Bu tiriin diger ticari
atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Bu iriiniin iginde kullanicr tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur; cihazi
agmaya veya bataryayi cikarmaya calismayin, bu uygulama iriinde arzalara veya
ciddi hasar yol agabilir. Urtnin bertaraf edilmesi halinde bataryanin gikarilmas! iin
bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin
iinde bulunan batarya, 0nin tam kullanm mrd boyunca kullaniabilecek sekide
tasarlanmi:
Daha fazla bi\gia\mak icin http://www.cellularline.com web sites|

iyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR HUISHOUDELIJKE
GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor
gescheiden inzameling

B 0p het product o op i verpakking afgebeelde markering et aan dat het product
aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval vernietigd
ag worden. Om mogeljkeschade aan het milleu of de valksgezondheld i gevolg van
ee iging van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit
product van andere soorten afual ta scheiden en het ap een wijze te

Bn oo tpoidv. 3¢ nepintwon StdBeong
T0U TPOT6VTOG, NApaKaeiote va smmwmvnustz HE OV TOMLK 0pyaviopo SidBeonc
anoppKATWY ia TV adaipeon TS pnatapias. H unatapia Mo meptéxeTaL om
ouoKkeur £xel oxedlaotel wote va xpnotpomnoteitar ka '8An t Sudpketa (WA Tou
i6vtoc. Ma mepatépw
cellularline.com

- INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU UTILIZATORI
tarile Uniunii Es
Marca]ul de pe produs sau din documentatia acestuia indica faptul c& produsul nu
trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata.
Pentru a preveni posibile daune pentru mediul inconjurator sau pentru sanitate,
cauzate de eliminarea necorespunzatoare a deseurilor, utilizatorul este rugat sa separe
acest produs de alte tipuri de deseuri si s3 il recicleze in mod responsabil, pentru a
promova reutilizarea sustenabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici sunt invitati si contacteze distribuitorul de la care au achizitionat
produsul sau biroul local autorizat pentru toate informatiile referitoare la colectarea
separata si la reciclarea corects a acestui tip de produs. Firmele sunt invitate s&
contacteze furnizorul si sa verifice termenii si condmwle din contractul de cumpdrare
Acest produs nu impreuna cu alte d iale.
Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com
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recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen te bevorderen.
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel waar
ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor alle informatie
inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type product. Zakelijke
gebruikers worden verzocht contactof t neman it hun avatancier en deragels an
. Dit product mag niet samen met

ander becrfsatval vernietid worden

Dit product bevat v de g g ; probeer
fde batter

schade van het product kan veroorzaken. In geval van vernietiging van het preduct

wordt u verzocht contact op met het

de verwijdering van de batterij. De batterj van het apparaatisontworpen om te worden
gebruikt gedurende de gehele levensduur van het p
Ga voor meer informatie naar ons website http: v celarine com

FI- OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset jitteiden
keraysjarjestelmat)
Tuotteessa tai tuotteen as.akmmssa o\evz merkki tarkoittaa, ets totetta ei saa
a. Jottajatteiden
virheellisesti hamykses:a JOMUVBI vmparlsto tai terveyshal(at valleuavsun, Kayttajan
on erotettav:
luonnonvarojen kestavaa uudeueenkaynoa varten.

eytt tuotteen
tai_paikalliseen asiaankuuluvaan tahoon saadakseen Kaikki
tamantyyppisen tuotteen erillisesta ja
kehotetaan ottamaan yhteytta omaan tavarantoimittajaansa ja tarkistamaan
myyntisopimuksen ehdot. Tita tuotetta ei saa havittaa muiden kaupallisten jatteiden
seassa.
Kayttéja ei voi vaihtaa tuotteen sisill olevaa paristoa. Jos laitetta knetelaan avata
tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat v
yhteytta paikalliseen jitteiden havityskeskukseen poistaaksesi parist o, kun'tuote
on havitettavi. Laitteen sisall3 oleva paristo on suunniteltu kestamaan tuotteen koko
Kéyttdian ajan.
Jos haluat lisatietoja, kay verkkosivulla http://www.cellularline.com

tarvittavat _tiedot

- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE | PRIVAT
HUSHALL
(Galler i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)

Denna markning pé produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
Kastas med andra hushdlsavfal  slutet av si ivslangd. For att forhindra mjliga skada
pa miljon eller orsakad av

att skilja denna produkt frén andra typer  aiall och teruinea den pa ansvarigt satt,
for att framja hallbar atervinning av materiella resurser.

Hushallsanvéindare ombeds att kontakta antingen den éterforséljare dar produkten
inkopts, eller den lokala behdriga myndigheten, for all nodvandig information
betraffande separat insamling och ilervmning for denna typ av produkt.
Foretagsanvandare ombeds att kontakta den egna leverantoren och kontrollera
ilkoren | Speavtalet Denna produi far inte Bartskaffas tilcammans med annat

fall.

Denna pmduk( har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvindaren, férsok inte

Gppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och orsaka

alrlgasador pa produkten. Vid avytring avprodukten, vinigen kontakta denlkala
kaffande av batteriet. Batteriet som finns

it enhten ar utformat fr att anvindas tnder produktens hela fvscykel

For ytterligare i konsultera Hlularli

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE

HUSHOLDNINGER

(Geldende for den Europziske Union og andre europziske lande med szerskilte

indsamlingsordninger)

Mzerkningen p3 produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke ma

bortkaffes sammen med andet amindeligt husholdningsaffld nar dets Ieveud er

ophgrt. For at forhindre pa miljpet eller und af
af affald, opford til at sortere dette produklfra

andre typer ffald og genanvende det pi en ansvavhge made for at fremme beeredygtig

ugaf materialeressource

Hutholdningeres brugere bar enten kontakte den lokale forhandler, hvor produktet

er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om szrskilt indsamling

o8 genvinding for donne type produkter, Virksomhoder opforcres tl at Kontakte deres

leverandar og kontrollre vilkirene og betingelserne | kabsaftalen. Dt produkt m

ikke bortsk affa

Den produkte er udstyret med et batter, som ikke o wdskiftes af brugeren. Forspg
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Cet appareil

et ses cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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